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NilfiSk GD200

Hasznalati utasitas

A porszivo hasznalata el6tt ellenérizze,
hogy a porszivon |évé térzslapon szerepl6
feszultség megegyezik-e a halozati
feszultséggel. A képen lathatd

tartozékok modellenként valtoznak.

Fontos figyelmeztetések
A porszivét nem szabad veszélyes
anyagok — pl. mérgezd por,

tlizveszélyes vagy robbanékony

anyagok — eltavolitasara hasznalni,

illetve a készuléket robbanasveszélyes
koérnyezetben lizemeltetni.

Semmilyen ko ények kozott nem
szabad a porszivéval forré anyagot
porszivozni. Kimondottan tilos a porszivot
nyilt vagy zart kandallo, tlizhely vagy
egyéb, meleg vagy izz6 hamut tartalmazé
targyak tisztitasara hasznaini.

A porszivoval tilos vizet, mas folyadékokat
vagy éghet6 gazokat felszivni.

A porszivét nem szabad hasznalni, ha a
vezetéken vagy a villasdugoén barmilyen
sérlilés lathato. Rendszeresen ellendrizze
a kabel és a villasdugo épségét.
Barmilyen sériilés esetén a javitast

csak Nilfisk-Advance vagy Nilfisk-
Advance felhatalmazassal rendelkez6
javitémiihelyben szabad elvégeztetni.
Soha ne érjen nedves kézzel a
tapkabelhez vagy a villasdugéhoz!

Ne a vezetéknél fogva huzza ki a fali
csatlakozo6bol. Mindig a villasdugét fogja
meg, ne pedig a vezetéket.

Akeészilleken vagy a tapvezetéken végzett
barmilyen javitas el6tt mindig ki kell hdzni
a csatlakozot az aljzatbol.

Tilos barmilyen médositast végrehajtani a
mechanikai, elektromos vagy hébiztonsagi
eszkozokon.

Aterméket nem hasznalhatjak gyermekek
vagy fizikailag és mentalisan sérlt,
csokkent érzékeld képességgel rendelkez6
személyek, illetve azok, akik nem ismerik
a terméket, s nem rendelkeznek kell§
ismerettel a készlékrol. Kizarélag
felugyelet mellett és a hasznalati ismeretek
birtokaban hasznalhat6 a termék.
Gyermekek ne hasznaljak a terméket,

nem jaték!

A késziiléken hékiold6 talalhato,
amely a motort és az egyéb
fontos gépalkatrészeket védi

a tulheviiléstél. Ha a hékioldo
miikodésbe lép, legalabb 5-10
percet varni kell, mig a késziilék
ajra indithaté allapotba kerdl.

A varakozas alatt kapcsolja

ki a késziiléket és huzza ki a
tapvezetéket az aljzatbol, majd
ellendrizze a tomlét, a porzsakot
és a filtereket, hogy nem zarja-e
el valami a levegé aramlasanak az
utjat.

Karbantartas

A porszivét mindig tartsa szaraz helyen.
A késztiléket folyamatos, ipari munkara
tervezték. Bizonyos mennyiségli Gzemoéra
elteltével a porfiltereket fel kell djitani.

A porszivo f6 filterének porszivozasa
elétt helyezzen be porzsakot. A tartalyt
szaraz torléruhara fuijt, kis mennyiségu
fényezdspray-vel tisztitsa meg.

A szervizelés részleteirdl kozvetleniil a
Nilfisk-Advance vallalatnal érdeklédhet.

Ez a készulék megfelel a 89/336/EEC,
73/23/EEC és 93/68/EEC szamu EU-
el6irasoknak.
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Ez, a terméken mmmm vagy annak
csomagolasan talalhaté szimbolum azt jelzi,
hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni. A terméket a megfeleld,
elektronikai és elektromos termékek
Ujrafelhasznalasaért felelés hulladékgydijtd
koézpontnak kell atadni. A termék megfeleld
hulladékkezelésével megelézhetdk a

termék nem megfelel6 hulladékkezelésébdl
adodo, a kérnyezetre és az emberi
egészségre karos kovetkezmények. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informacidért forduljon a helyi kézigazgatasi
hivatalhoz, a helyi haztartasihulladék-tarolo
telephelyhez vagy ahhoz az tizlethez, ahol a
terméket vasarolta.
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SLOVENSCINA

Navodila za ué)orabo

Pred uporabo sesalnika za prah se
prepriCajte, da je napetost, prikazana na
plosc¢ici s specifikacijami, skladna z glavno
napetostjo. Dodatki, prikazani na slikah, se
lahko razlikujejo od modela do modela.

Pomembna opozorila
Sesalnika za prah ne Uporabljajte

za CiS€enje nevarnih materialov

— npr. strupenega prahu, vnetljivih ali
eksplozivnih snovi, prav tako ga ne
uporabljajte v prostorih, kjer obstaja
nevarnost eksplozije.

Sesalnika za prah pod nobenimi pogoji ne
uporabljajte za ¢iscenje vro€ih materialov.
Sesalnika za prah ne uporabljajte za
¢is€enje odprtih in zaprtih kaminov, pecic
itd., ki vsebujejo topel ali Zare¢ pepel.
Sesalnika ne uporabljajte za vsesavanje
vode, tekocin ali vnetljivih plinov.
Sesalnika ne uporabljajte, ¢e sta napajalni
kabel ali vtika¢ kakorkoli poSkodovana.
Redno preverjajte, ali sta kabel in vtika¢
poskodovana.

V primeru po$kodbe lahko sesalnik
popravlja samo Nilfisk-Advance ali
pooblaséeni servisni ponudnik za Nilfisk-
Advance.

Napajalnega kabla ali vtikaca ne prijemajte
z mokrimi rokami.

Sesalnika ne izklapljajte z vleCenjem
kabla. Za izklop primite vtika¢ in ne kabel.
Pred servisiranjem ali popravilom naprave
ali kabla vtika¢ odstranite iz vti¢nice.

Ne spreminjajte mehanskih, elektri¢nih ali
toplotnih varnostnih mehanizmov.

Te naprave ne smejo uporabljati otroci

ali osebe z zmanj$animi fizicnimi,
senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi
oziroma osebe s pomanjkanjem izku$enj
in znanj, ¢e se niso pred uporabo naprave
ustrezno poucili. Otroke je treba nadzirati,
da se z napravo ne igrajo.

Naprava je opremljena s samodejno
termi€no varovalko za zascito
motorja in ostalih pomembnih delov
naprave pred pregrevanjem. Ce se
varovalka naprave sprozi, boste

na njeno samodejno ponastavitev
morali pocakati vsaj 5 do 10 minut.
Med ¢akanjem izklopite in odklopite
napravo iz omrezja, preverite

cev, vrecko za prah in filtre ter se
prepricajte, da ni¢ ne ovira prostega
pretoka zraka skozi napravo.

Vzdrzevanje )
Sesalnik vedno Hranite na suhem. Sesalnik
je namenjen dolgotrajnemu tezkemu delu.
Glede na stevilo ur delovanja je potrebna
obnova filtrov za prah.

Ko posesate filter za vrecko sesalnika,

Vv napravo namestite vrecko za prah.
Vsebnik oéistite s suho krpo in malo
los¢ila. Za podrobnosti o poprodajnih
storitvah se obrnite na Nilfisk-Advance.

Naprava je skladna z direktivami EC
89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.
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Simbol mmmm na izdelku ali embalaZi
oznacuje, da naprava ne spada v
gospodinjske odpadke. Napravo je treba
predati v primerno zbiralno to¢ko za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. S pravilnim odlaganjem izdelka
boste pripomogli k onemogocanju moznih
negativnih posledic na okolje in ¢lovesko
zdravje, ki v jih v nasprotnem primeru lahko

Za podrobnej$e informacije o recikliranju
tega izdelka se posvetujte z lokalno
mestno pisarno, odlagalnimi storitvami za
gospodinjske odpadke ali v trgovini, kjer ste
izdelek kupili.

povzro€i neprimerno odlaganje tega izdelka.

PYCCKUN

MHCTPYKUMSA Mo 3KCnyaTauum
I'Iepeu ncnonb3oBaHme nolnecoca
YAOCTOBEpPbLTECH B TOM, YTO HanpsXeHue,
YKaszaHHoe Ha Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMU
AaHHbIMW, COOTBETCTBYET Hanps>KeHto CeTu.
Moka3aHHble Ha PUCYHKax npuHaAnNexHocTn
MOryT USMEHATBLCA B 3aBUCMMOCTW OT MOAENun.

BaxHble npegocTepexeHus

lMbinecoc He AOMKeH UCMonb3oBaTLCs ANst
yGOpKM ONacHbIX MaTepuaros, T.e. TOKCU4HOMN
NbiNK, BOCMNAaMEHSIEMbIX Ui B3PbIBOOMACHbIX
MartepuasoB, ero Takke HeMb3s UCMOoNb30BaTh
BO B3pbIBOONACHOI Cpefe.

Hu B koem cryyae Mbinecoc He AoMKeH
MCMONb30BaThCA A1151 yGOPKM ropsiyero
martepuana. B yactHocTu, nbinecoc He
[IOMXEH MCMONb30BaTbCs A5 yGopKu
OTKPbITLIX 1 3aKPbITbIX KAMUHOB, NeYen Unm
nofoGHbIX MECT, KOTOPbIE COAEPXaT Tensyo
Unu nbinatolLyto 3omy. Mbinecoc He AomkeH
MCMONb30BaTbCA 1151 BCAChIBaHWUS BOAbI,
XWOKOCTEN UMK BOCTINaMEHSIEMbIX a30B.
lMbinecoc He AOMKEH AKCMNyaTUPOBaTLCS,
€CIV LLIHYP UMK BUIKa UMEIOT Kakne-nnéo
npusHaku noBpexaeHus. PerynsipHo
ocmaTpuBaiTe LHYP 1 BUNKY Ha NpeamMeT
NoBpEXAEHUS.

B cryyae noBpexaeHus MblNecoc AoMKeH
pemMoHTMpoBaThb Tonbko B komnanum Nilfisk-
Advance unu B aBTOp130BaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. He npukacanTech K BUMKe Unn
QNEeKTPOLLHYPY MOKPbLIMU PyKamu.

He TsiHUTe 3a LUHYP, YTOGbI BbIHYTL BUANKY 13
ceTu. Mpu BbIHUMaHUM BUNku Geputech 3a
BUIIKY, @ He 3a LUHYP.

Mepen nobbiM 06CNyXUBaHUEM NN
PEMOHTOM MbINIECOCa UMK LHYpa
0653aTeNbHO BbIHLTE BUMKY U3 CETEBOM
po3eTku. He BHOCUTE Kakue-nMGo M3MeHeHUst
B 3aLUMTHbIE YCTPONCTBA MEXAHUYECKOrO,
3NEKTPUYECKOro UMW TEPMAsbHOTO AEHCTBIS.

[letn, nuua ¢ orpaHN4EHHLIMU
HU3NHECKUMN MU YMCTBEHHBLIMU
BO3MOXHOCTSIMM U N, He obnagatolume
[OCTaTO4HBIM OMbBITOM WK

3HAHUSMU, [OIMKHbI MOMYYUTL UHCTPYKLWN
0 Nonb30BaHW0 3T NpMGopoM, N6o
NoNb30BaTLCS UM NOA HabMoAEHNEM.
Heobxoanmo cneautb, YToGk! eTH He
vrpanu ¢ npu6opom.

[aHHblii 3nekTponpu6op o6opyaoBaH
TepmarnbHbIM BbIKfloYaTenem Ans
3alWnTbl ANeKTpoaBUraTens u Apyrux
BaXHbIX AeTanen oT neperpesa. B cnyyae
OTKIIOYeHUA Nbinecoca Bbl AOMKHbI
nopoxaatb He MeHee 5-10 MUHYT,

4YTOGbI OH aBTOMaTU4eCKN BEPHYNCS B
ncxoaHoe coctosiHue. MNoka Bbl oxuaaeTte,
BbIKIIOYUTE MbIFIECOC U BbIHLTE BUMKY

13 ceTu, nocre Yero NpoBepbTe LMAHT,
nbiNec6opHUK U hUNLTPbI M y6eanTech B
OTCYTCTBMM G6MOKMPOBaHUS BO3AYLIHOIO
noToKa.

TexHu4eckoe

obcnyxuBaHue

Bcerpaa XpaHuTe Nbinecoc B Cyxom
mecTe. [Mbinecoc paccunTaH Ha
[ANUTenbHYIo 1 Tshkenyto paboty. B
3aBMCMMOCTM OT KONNYeCcTBa YacoB
Hapa6oTku crielyeT 06HOBNSATb MbineBble
unbTpbl. MbINec6opHUK AOMKEH

ObITb YCTAHOBEH, KOra rnaBHbilii
hUnbTP Nbliecoca HaxoAMTCs Noa
nAaenenvem. Mogaepxusaiite YNCTOTY
KOHTeliHepa C MOMOLLIbIO CyXOii TKaHu,
CMOYEHHOM adp03051bHbIM MOMMPOBOYHbLIM
matepuanom. 3a uHopmauuen o
nocrnenpoAaxHOM 06CnyXvBaHUN
obpalaiiTecb HeNOCPeACTBEHHO B
komnanwuio Nilfisk-Advance.

[aHHbIi npubop COOTBETCTBYET AUPEKTUBE
EC 89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.
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OTOT CMMBOITHA ISR MPOZYKTE UMK €ro
yMaKOBKe YKasblBaeT,4TO OH HE MOAEXUT
YTUNM3aLMK B Ka4eCTBE GbITOBbIX OTXOAO0B.
Bwmecrto atoro ero cnegyert caatb B
COOTBETCTBYIOLLMIA MyHKT MPUEMKY AMEKTPOHHOTO
1 anekTpooGopyoBaHWs A4S nocrieayioLLen
yTunusaumu. Cobriioaas npasuna yTunmsawmmn
v3nenusi, Bel nomMoxeTe NpefoTBpaTUTL
NpUYMHEHNE NOTEHLMArbHOTO ylliepba
OKpY>KaloLLEN Cpeae 1 300pPOBbIO NOAEN,
KOTOpbI BO3MOXEH BCIEACTBME HENPaBUITbHOTO
obpalleHnsi ¢ nogobHeIMK oTxofamu. 3a 6onee
nogpo6Hol nHopmaumeii 06 yTunusaumm
3TOro U3nenusi Npockba oGpaLLaTbes K MECTHBIM
BIACTSIM, B CITy>XO0Y MO BbIBO3Y W yTUNM3aLMN
OTXOLOB U B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
npviobpenu napenve.
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Kullanim Talimati

Elektrikli stipurgeyi kullanmadan 6nce,
elektrikli stplrgenin deger levhasinda
gosterilen voltajin sebeke voltajina

uygun oldugundan emin olun. Onceden
haber vermeksizin &ézellik ve ayrintilarda
degisiklik yapilabilir. Resimlerde gdsterilen
aksesuarlar modelden modele degisebilir.

Onemli uyarilar

Bu elektrikli stiptrge ile zararli maddeler,
yani zehirli tozlar, yanici ve patlayici
maddeler alinmaz veya patlayici madde
bulunan ortamlarda galigsma yapilmaz.

Bu elektrikli stiptrge ile higbir durumda
sicak malzemeler alinmaz. Bu elektrikli
suipurge, 6zellikle agik veya kapali ocak,
firin veya benzeri, sicak veya korlu kil
iceren yerlerde kullaniimaz.

Bu elektrikli stiplirge su, sivi veya yanici
gazlari almak igin kullaniimaz.

Elektrik kablosunda veya fisinde hasar
belirtisi varsa, bu elektrikli sipurgeyi
kullanmayin. Kablosunu ve fisini dizenli
olarak kontrol edin.

Elektrik kablosu arizali ise, imalatgisindan
veya yetkili servisinden temin edilecek kendi
ozel kablosuyla degistirin.

Islak elle elektrik kablosunu veya fisini
tutmayin. Fisi prizden gekerken kablodan
degil, fisten tutup gekin.

Makinenin veya kablonun bakim veya
onarimina baslamadan 6nce fisi prizden
mutlaka gekin.

Elektrikli stiptrgenin mekanik, elektrikli veya
termal emniyet diizenlerinde higbir degisiklik
yapmayin.

Bu cihaz gocuklar ve fiziksel, algisal veya
zihinsel yetenekleri cihazi glivenli bicimde
kullanmalarina engel teskil edecek kisiler
veya gerekli deneyim veya bilgiye sahip
olmayan kisiler tarafindan yardim veya
denetim olmadan kullaniimamalidir.
Cocuklarin bu cihazla oyun oynamalarina
izin ver ilmemelidir.

Motoru ve diger 6nemli pargalari agir
iIsinmadan korumak lizere, termal

bir kesme devresi ile donatilmigtir.
Makinenin kendiliginden durmasi
halinde, yeniden ¢aligmasi igin 5 -10
dakika beklemek gerekir. Bu bekleme
esnasinda makineyi kapatin ve figini
prizden ¢ekin. Bu arada, hava akimini
engelleyen herhangi bir cisim olup
olmadigini anlamak igin hortumu, toz
torbasini ve filtreleri kontrol edin.

Bakim

Elektrikli stipurgeyi daima kuru bir yerde
muhafaza edin. Bu elektrikli stiprge
surekli galisacak sekilde dizayn edilmistir.
Calisma saatine bagli olarak toz filtreleri
degistiriimelidir. Elektrikli sipurgenin torba
filtresi gekiliyorsa, toz torbasini degistirmek
gerekir. Kabini kuru bir bezle temizleyin

ve birazcik sprey cila puskurtin. Satig
sonrasi servis bilgileri icin dogrudan Nilfisk-
Advance’l arayin.

Bu cihaz 89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/
EEC Direktiflerine uygundur.

)¢

Ur(in M y5 da ambalaji Uzerindeki isaret,
bu Urlintin ev atigi gibi gérilmemesi gerektigi
anlamina gelir. Ayrica trin, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri kazanimini
saglamak igin uygun toplama noktasina
gétrilmelidir. Cihazi dogru bir sekilde
atarsaniz, Uriintin uygunsuz bir sekilde gope
atilmasiyla gevre ve insan sagligi Gizerinde
meydana gelecekpotansiyel olumsuz
sonuglari 6nlemeye yardimci olursunuz.
Urlintin geri kazanimi konusunda daha fazla
bilgi edinmekigin, sehrinizdeki yerel yetkilileri,
ev atiklarinizin toplamasindan sorumlu servisi
ya da Urind aldiginiz magazay arayin.
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EESTI

Kasutusjuhend

Enne tolmuinieja kasutamist veenduge,

et andmeplaadil toodud pinge vastab
toitepingele. Pildil ndidatud tarvikud vdivad

eri mudelitel olla erinevad.

Olulised hoiatused
Tolmuimejat ei tohi kasutada ohtlike
materjalide koristamiseks, nt mirgine
tolm, tule- ja plahvatusohtlikud

materjalid, samuti ei tohi seda kasutada
plahvatusohtlikus keskkonnas.

Mitte mingil juhul ei tohi imeda kuuma
materjali. Samuti ei tohi masinat kasutada
lahtiste ja kinniste kaminate, ahjude voi
muude taoliste seadmete puhastamiseks,
mis sisaldavad kuuma voi hddguvat tuhka.
Tolmuimejat ei tohi kasutada vee voi
muude vedelike imemiseks.

Masinat ei tohi kasutada, kui juhe véi pistik
on vigastatud. Kontrollige regulaarselt
juhet ja pistikut.

Kui pistik vdi juhe on vigastatud, tuleb see
lasta parandada Nilfisk-Advance volitatud
teeninduses.

Arge puutuge pistikut voi seadet margade
katega.

Arge kasutage juhet pistiku kontaktist
véljatdmbamiseks. Valjatdmbamisel
hoidke pistikust, mitte juhtmest.

Enne masina v6i juhtme hooldamist tuleb
pistik seinakontaktist vélja votta.

Keelatud on muuta mehaanilisi, elektri- ja
soojuskaitseseadmeid.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
lastele voi nérga fuusilise, vaimse voi
sensoorse vdimega isikutele voi isikutele,
kellel puuduvad vastavad teadmised ja
kogemused, vélja arvatud juhul, kui keegi

neid jélgib ja juhendab.

Masin on varustatud
lilekuumenemiskaitsega, mis
kaitseb mootorit ja muid olulisi osi
lilekuumenemise eest. Kui masin
seiskub, oodake enne uuesti toole
hakkamist vahemalt 5-10 minutit.
Ootamise ajal liilitage masin
vooluvorgust vélja ja kontrollige
voolikut, tolmukotti ning filtreid
veendumaks, et 6huvool labi
masina ei ole takistatud.

Hooldus

Hoidke tolmuimejat kuivas kohas.
Tolmuimeja on méeldud pidevaks
to6tamiseks. Filtrid tuleb vahetada
olenevalt té6tundide arvust.

Filtri puhastamise ajal peab tolmukott
olema masinasse paigaldatud. Puhastage
tolmuimejat kuiva riidetiikiga, millele on
lisatud veidi puhastusainet.
Muugijérgse teeninduse osas votke
thendust otse Nilfisk-Advance ‘iga.

See seade on kooskélas EU direktiividega
89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.

hid

Selline simbo| mmmm seadmel v6i
pakendil tdhendab, et seadet ei tohi
olmeprigi hulka visata. Kasutuskdlbmatu
seade tuleb viia spetsiaalsesse elekiriliste
ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta.
Tagades seadme nduetekohase
utiliseerimise, aitate véltida negatiivse
méju pohjustamist keskkonnale ja
inimeste tervisele, mida seadme
jaétmete ebadige kaitlemine pdhjustada
voib. Lisainformatsiooni selle toote
Umbertootlemise kohtasaate kohalikust
omavalitsusest, majapidamisjaatmete
tmbertootlemisettevottest voi seadme
mudjalt.

LietoSanas instrukcijas
Pirms putek|u stcéja lietoSanas
parbaudiet, vai ierices pases datu
plaksnité noradttais spriegums atbilst
tikla spriegumam. Zimé&jumos redzamie
piederumi dazadiem modeliem var bat
atskirigi.

Svarlgl bridinajumi

Putek|u SUcéju nedrikstlietot, lai

stktu bistamus materialus — piem.,
toksiskus putekl|us, uzliesmojoSus un
ugunsnedroSus materialus, ka art izmantot
spradzienbistama atmosféra.

Nekados apstak|os ierici nedrikst izmantot
karstu materialu iestk8anai. Putek|u
sticgju nedrikst lietot atklatu un slégtu
kaminu, krasnu u.c. tadu lTdzigu objektu
tiriSanai, kuros atrodas silti vai kvélojosi
pelni.

Putek|u sOcéju nedrikst lietot ddens,
Skidrumu un viegli uzliesmojosu gazu
iestksanai.

lerici nedrikst lietot, ja elektribas vadam
vai kontaktdaksai ir redzami bojajumi.
Regulari japarbauda, vai kabelim un
kontaktdaksai nav bojajumu. Bojajuma
gadijuma laboSanu drikst veikt tikai
«Nilfisk-Advance» vai «Nilfisk-Advance»
pilnvarots servisa parstavis.
Nepieskarties kabelim un kontaktdaksai ar
slapjam rokam.

Neiznemt kontaktdaksu no kontakta, velkot
aiz kabela. Lai atvienotu no tikla, satvert
aiz kontaktdak3$as, nevis aiz kabela.
Pirms jebkadu ierices vai kabela tehniska
servisa vai laboSanas darbu sakSanas
kontaktdaksa vienmér jaiznpem no
kontaktligzdas.

Nedrikst veikt nekadus parveidojumus
mehaniskajam, elektriskajam un
termiskajam aizsargiericém.

Lerici nedrikst izmantot bérni vai
personas ar traucétam fiziskajam, manu
vai prata sp&jam, vai nepietiekamu
pieredzi vai zina$anam, ja vinas netiek
uzraudzitas un apmacitas. Jauzmanas, lai
bérni ar ierici nespéléjas.

TiriSanas ierice ir aprikota ar
termisko drosinataju, kas garanté
motora un citu svarigu ierices
detalu aizsardzibu pret parkars$anu.
Ja ierice ir izslégusies, japagaida
vismaz 5-10 minites lidz tas
automatiskai atiestatei. GaidiSanas
laika izslédziet ierici un izvelciet
kontaktdaksu no rozetes, tad
parbaudiet Slateni, puteklu maisinu
un filtrus, lai parliecinatos, vai
nekas nav aizsprostojis gaisa
plismu iericé.

Tehniska avpko(g)_e
Putek|u sicéjam vienmér jaatrodas

sausa vieta. TiriSanas ierice ir paredzéta
ilgstoSam intensivam darbam. Atkariba no
darbibas laika — putek|u filtri jaatjauno.
Putek|u stcéja maisu filtra tiri$anas laika
iericé jauzstada putek|u maisin$. Tvertnes
tiriSanai izmantojama sausa lupata un
neliels daudzums aerosolveida pulé$anas
lidzek|a.

Detalizétu informaciju par pécpardo$anas
servisu var sanemt tiesi no «Nilfisk-
Advance».

St ierice atbilst ES direktivam 89/336/EES,
93/31EES, 73/23/EES, 93/68/EES.
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Simbols s uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka $o produktu
nedrikst izmest sadzives atkritumos.

Tas janodod attiecigos elektrisko un
elektronisko iekartu savak$anas punktos
parstradei. NodroSinot pareizu ST produkta
utilizaciju, jas palidzésiet izvairities no
potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams
izraistt nepareizi veicot 81 produkta
utilizaciju. Lai iegutu detalizétaku
informaciju par ST produkta utilizaciju,
ladzu, sazinieties ar savas pilsétas domi,
savu sadzives atkritumu savaksanas
dienestu vai veikalu, kur jUs iegadajaties
$o produktu.

Naudojimo mstrukcya
Prie$ pradedami naudoti dulkiy siurblj,
isitikinkite, kad jo vardinéje ploksteléje
nurodyta jtampa ir daznis atitinka elektros
tinklo jtampa. |vairGs siurblio modeliai gali
turéti ne visus paveiksléliuose parodytus

antgalius.

Svarbus ispgjimai -
Dulkiy siurbliu hegalifna siurbti pavojingy
medziagy, pvz., toksisky dulkiy, degiy
arba sprogiy medziagy, negalima jo
naudoti sprogioje aplinkoje.

Dulkiy siurbliu negalima siurbti karsty
medziagy. Atkreipkite démesj, kad dulkiy
siurbliu negalima valyti atviry ir uzdary
Zidiniy, krosniy ar kity jrenginiy, kuriuose
yra Silty ar jkaitusiy peleny.

Dulkiy siurbliu negalima siurbti vandens,
skysciy ir degiy dujy.

Dulkiy siurblio negalima naudoti, jei yra
elektros laido ar kiStuko pazeidimo Zenkly.
Reguliariai tikrinkite, ar laidas ir kiStukas
néra pazeisti.

Jei laidas arba kiStukas pazeistas, juos
turi pakeisti ,Nilfisk-Advance” arba ,Nilfisk-
Advance* jgaliota taisykla.

Nelieskite kistuko ir laido Slapiomis
rankomis.

Neistraukite kistuko i$ lizdo traukdami

uz laido. IStraukdami kiStuka imkite uz
kistuko, o ne uz laido.

Prie$ pradedant bet kokius aparato ar
laido remonto darbus, visada reikia i$
elektros lizdo istraukti kiStuka.

Negalima daryti jokiy mechaniniy,
elektriniy ar Siluminiy saugumo jtaisy,
pakeitimy.

Prietaisu draudziama naudotis vaikams,
asmenims, turintiems fiziniy, sensorikos
arba psichiniy sutrikimy, arba neturintiems
pakankamai patirties ir ziniy, nebent
Vaikus reikia prizidréti, kad jie su Siuo
prietaisunezaisty.

Prietaisas turi termoisjungiklj, kuris
apsaugo variklj ir kitas svarbias
prietaiso dalis nuo perkaitimo. Jei
siurblys iSsijungty, reikia palaukti
maziausiai 5-10 minuéiy, kol bus
galima jj vél jjungti. Kol laukiate,
siurblj iSjunkite ir i$ elektros lizdo
iStraukite kiStuka, tada patikrinkite
zarna, dulkiy maiselj ir filtrus, ar
niekas netrukdo tekéti per siurblj
oro srautui.

Prieziara

Dulkiy siurblj visada laikykite sausoje
vietoje. Siurblys yra pritaikytas nuolatiniam
darbui. Po tam tikro darbo valandy
skaiciaus reikia atnaujinti dulkiy filtrus.
I8siurbiant pagrindinj siurblio filtra, dulkiy
maiselis turi bati [détas. Bakg valykite
sausa $luoste, naudodami nedaug
purskiamos poliravimo priemonés. Dél
techninés priezidros kreipkités | ,Nilfisk-
Advance".

Sis prietaisas tenkina ES direktyvy 89/336/
EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.
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Simbolis mmmm ant Sio gaminio arba
jo pakuotés reiskia, kad tokj gaminj
draudzZiama iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Vietoje to, tok|
gaminj privaloma perduoti j atitinkamag
surinkimo vietg, kurioje grgZinamajam
perdirbimui surenkami elektros ir
elektroniniai prietaisai. UZtikring, kad
Sis prietaisas bus iSmestas taisyklingai,
padésite iSvengti potencialiai neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
kuris galéty atsirasti §{ gaminj iSmetus
netinkamai. Daugiau informacijos apie
tokiy prietaisy grazinamajj perdirbimag
teiraukités jasy vietovés savivaldos
institucijoje, jus aptarnaujancioje
buitiniy atlieky iSvezimo tarnyboje arba
parduotuvéje, kurioje sigijote $j gaminj.

Instrukcja o_bs,lugl

Przed pierwszym uzyciem ©dkurzacza
nalezy sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia
w sieci odpowiada danym na tabliczce
znamionowej. Akcesoria pokazane

na ilustracjach moga rozni¢ sie w
zalezno$ci od modelu.

Wazne ostrzezenia . .
Odkurzacza nie wolno uzywac do zbierania
substancji niebezpiecznych

— tj. toksycznego pytu, materiatéw palnych
lub wybuchowych, ani korzysta¢ z niego

w warunkach zagrozenia wybuchem.

W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywaé
odkurzacza do zbierania gorgcych
materiatéw. Odkurzacza nie wolno uzywac
w szczegolnosci do czyszczenia otwartych
lub zamknietych kominkéw, kuchenek

lub podobnych urzadzen, ktére zawierajg
cieply lub zarzacy sig popiot. Odkurzacza
nie wolno uzywac do zasysania wody,
ptynéw lub tatwopalnych gazow.

Nie wolno uzywa¢ odkurzacza, jesli

na przewodzie zasilajagcym badz wtyczce
widnieja jakiekolwiek $lady uszkodzen.
Nalezy regularnie sprawdza¢, czy przewod
lub wtyczka nie sg uszkodzone. W

razie uszkodzenia naprawa powinna

by¢ przeprowadzona wytacznie przez
specjalistéw z Nilfisk-Advance badz
autoryzowanego serwisu Nilfisk-Advance.
Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki mokrymi rekoma. Nie wolno
odtgczac odkurzacza od sieci, ciagnac

za przewdd zasilajacy. W celu odtgczenia
od sieci nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
zasilajgcego. Przed przystapieniem do
konserwacji lub naprawy urzadzenia badz
przewodu trzeba wyjg¢ wtyczke z gniazda
zasilajgcego. Nie wolno manipulowaé
przy zabezpieczeniach mechanicznych,
elektrycznych ani termicznych urzadzenia.

Niedozwolone jest uzytkowanie tego
urzadzenia przez dzieci, osoby o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby nie posiadajace
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, o
ile korzystanie z urzadzenia nie odbywa
pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu. Nalezy nadzorowaé
dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako
zabawki.

Urzadzenie wyposazone jest w
leaﬁ:znik termiczny, ktéry chroni
silnik oraz inne wazne czesci
urzadzenia przed przegrzaniem.

W przypadku zadziatania wylacznika
nalezy odczeka¢ przynajmniej

5-10 minut przed ponownym
wiaczeniem urzadzenia.

W miedzyczasie nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjaé wtyczke

z gniazda zasilajacego, a nastepnie
sprawdzi¢ waz, worek oraz filtry

w celu wyeliminowania
ewentualnych przeszkéd w
przeptywie powietrza.

Konserwacja )
Odkurzacz nalezy przechowywaé w
suchym miejscu. Odkurzacz przystosowany
jest do ciggtej i intensywnej pracy. Filtry
nalezy wymienia¢ w zaleznosci od liczby
godzin pracy urzadzenia. Podczas
odkurzania filtra odkurzacza w urzadzeniu
musi by¢ zamontowany worek na kurz.
Zbiornik nalezy czyscic za pomoca suchej
Sciereczki oraz niewielkiej ilosci srodka do
nadawania potysku w sprayu. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje o ustugach
posprzedaznych, nalezy skontaktowa¢ sie
bezposrednio z firma Nilfisk-Advance.
Niniejsze urzadzenie spetnia normy
okreslone w dyrektywach WE: 89/336/
EWG,73/23/EWG, 93/68/EWG.
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Symbol mmssm na produkcie lub na
opakowaniu oznacza, ze tego produktu
nie mozna usuwac razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy oddac go do odpowiedniego
punktu skupu surowcéw wtornych,
zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa
utylizacja i ztomowanie pomagajg

w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na $rodowisko
naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac¢
szczegdtowe dane dotyczace mozliwosci
recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym Urzedem
Miasta, stuzbami oczyszczania miasta
lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Navod k pouziti __

Pred pouzitim vysavace ovéite, zda
napéti uvedené na typovém §titku
vysavace odpovida napéti v elektrické siti.
Prislusenstvi uvedené na vyobrazenich se
u jednotlivych typt maze lisit.

Dulezita upozornéni

Vlysavac nelze pouzit k vysavani
nebezpecnych latek, tj. toxického prachu &i
hoflavych nebo vybusnych latek a nelze jej
pouzivat ani ve vybusném prostredi.
Vlysava¢ nelze za zadnych okolnosti pouzit
k vysavani horkého materialu. Vysavac
nesmi byt pouzivan zejména k cisténi
otevienych nebo uzavienych krbu, trub
nebo podobnych prostor, kde se vyskytuje
horky nebo doutnajici popel.

Vlysava¢ nelze pouzit k vysavani vody,
kapalin nebo hoflavych plyna.

Vlysava¢ nelze pouzit, pokud elektricky
kabel nebo zastrcka vykazuji jakékoliv
znamky pos$kozeni. Pravidelné kontrolujte,
zda nedo$lo k poskozeni kabelu &i zastreky.
Pokud k takovému poskozeni dojde, mize
jej odstranit pouze spole¢nost Nilfisk-
Advance nebo autorizovany prodejce
opravnény k poskytovani sluzeb na vyrobky
spole¢nosti Nilfisk-Advance. Elektricky
kabel ani zastréku neberte do mokrych
rukou.

Zastréku nevytahujte ze zasuvky tahanim
za $ilru. Pokud chcete zastréku vytahnout
ze zasuvky, uchopte zastréku, nikoliv $idru.
Pred zahajenim jakychkoliv servisnich praci
¢&i oprav na pfistroji nebo kabelu je vzdy
tfeba zastréku vytahnout ze zasuvky. Na
elektrickych, mechanickych ani tepelnych
bezpecnostnich zafizenich neni povoleno
provadét Zadné zmeény ani Upravy.

Tento pfistroj nesméji bez dozoru ¢i
podaného navodu pouzivat déti ¢i osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi

&i dusevnimi schopnostmi, ¢i osoby s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi.
Dohlédnéte, aby si déti s timto pfistrojem
nehraly.

Tento pfistroj je vybaven tepelnou
pojistkou, ktera chrani motor a
ostatni dulezité soucasti pristroje
pred prehratim. Pokud tepelna
pojistka v dusledku prehfati pfistroj
vypne, vyckejte nejméné 5 - 10
minut. PFistroj se poté automaticky
uvede do vychoziho stavu. V dobé,
kdy cekate, nez se pristroj ochladi,
vypnéte jej, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky a zkontrolujte, zda nedoslo
k ucpani hadice, sacku na prach
nebo filtr a zda nic nebrani pratoku
vzduchu pfistrojem.

Udrzba )

Vysavac vzdy skladujte v suchu. Vysava¢
je konstruovan pro dlouhodoby, naro¢ny
provoz. V zavislosti na dobé provozu je
tfeba obnovovat prachové filtry.

Pfi vysavani vakového filtru je nutno, aby
byl ve vysavadi vlozen sacek na prach.
Kontejner udrzZujte v Cistoté pomoci suché
tkaniny a pfiméreného mnozstvi ¢isticiho
prostredku ve spreji.

Podrobnosti o poprodejnich sluzbach Ize
ziskat pfimym kontaktovanim spole¢nosti
Nilfisk-Advance.

Spotrebi¢ vyhovuje smerniciam ES 89/336/
EEC, 73/23/EEC a 93/68/EEC.
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Symbo| == na vyrobku nebo obalu
naznacuje, Ze s timto vyrobkem nelze
nakladat jako s domacim odpadem. Misto
toho se musi odevzdat do prislusné sbérny
k recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné recyklace
vyrobku pomuzete zabranit moznym
negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, ke kterym by jinak doslo

v disledku nevhodné manipulace s timto
recyklaci tohoto vyrobku ziskate u Vaseho
mistniho obecniho ufadu, organu pro
likvidace odpadu a prodejny, kde jste
vyrobek zakoupilil.

www.nilfisk.com

SLOVENSKY

Navod na pouzitie N
Pred pouzitim vysavaca sa presvedCite,
¢&i napatie uvedené na vyrobnom §titku
vysavaca sUhlasi s napajacim napatim.
PrisluSenstvo zobrazené na obrazkoch sa
moZze menit v zavislosti od modelu.

Ddélezité upozornenia

Vysavac sa nesmie pouzivat na vysavanie
nebezpeénych materialov, ako je napr.
toxicky prach, zapalné alebo vybusné
materialy, nesmie sa tiez pouzivat vo
vybu$nom prostredi.

Za ziadnych okolnosti sa vysava¢ nesmie
pouzivat na vysavanie hortcich materialov.
Vysavac sa predovsetkym nesmie pouzivat'
na vysavanie otvorenych a uzavretych
ohnisk, peci alebo podobnych priestorov,
ktoré obsahuju horuci alebo Zeravy popol.
Vysavac sa nesmie pouzivat na vysavanie
vody, kvapalin alebo horlavych plynov.
Vysavac sa nesmie pouzivat v pripade
poskodenia $nury elektrického vedenia
alebo zastrcky. Pravidelne kontrolujte kabel
a zastreku, ¢i nie st poskodené.

Ked' sa po$kodia, mézu byt opravené len
podla pokynov spolo¢nosti Nilfisk-Advance
alebo autorizovaného servisného zastupcu
spolo¢nosti Nilfisk-Advance.

Snuru elektrického vedenia alebo zastréku
nechytajte mokrymi rukami.

Nevytahujte zo zasuvky tahanim za $nuru.
Pri vytahovani zo zasuvky uchopte zastréku
a nie $nuru.

Pred zacatim udrzbarskych prac na
spotrebici alebo na Snure elektrického
vedenia je vzdy potrebné vytiahnut zastréku
Z0 zasuvky.

Nie su nutné Ziadne zmeny mechanickych,
elektrickych alebo tepelnych poistnych
zariadeni.

Toto zariadenie nemaju pouzivat deti alebo
osoby so zniZzenou fyzickou, zmyslovou
alebo mentalnou schopnostou, alebo
nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial
im nebol dany dohlad alebo instrukcie. Nad
detmi je potrebny dohlad, aby sa s tymto
zariadenim nehrali.

Tento spotrebi¢ je vybaveny tepelnym
vypinaéom, ktory chrani motor a
ostatné suciastky spotrebica pred
prehriatim. Ak bol spotrebi¢ vypnuty,
je nutné pockat najmenej 5—10 minut
na automatické prestavenie. Kym
cakate, spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
ho zo zasuvky. Potom skontrolujte
hadicu, vrecusko na prach a filtre,
aby ste zaistili, ze ni¢ neblokuje
prideniu vzduchu cez spotrebic.

Udrzba )

Vysavac vzdy skladujte na suchom
mieste. Vysavac je skonstruovany na
neustalu naro¢nu ¢innost. Filtre na

prach sa vymienaju v zavislosti od poctu
prevadzkovych hodin.

Pri vysavani vreckového filtra vysavaca

sa musi vrecu$ko na prach nachadzat vo
vysavaci. Nadrz vysavaca vycistite suchou
handrou a malym mnozstvom lestidla v
spreji.

Podrobnosti o servisnych sluzbach ziskate
priamo v spolo¢nosti Nilfisk-Advance.

Toto zafizeni odpovida smérnicim EC
89/336/EEC, 73/23/EEC a 93/68/EEC.
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Symbo| EEEER na vyrobku alebo na jeho
obale znamen3, Ze s tymto vyrobkom

sa nesmie zaobchadzat ako s doméacim
odpadom. Namiesto toho sa musi
odovzdat na prisluSnom zbernom mieste
na recyklaciu elektrickych a elektronickych
vyrobkov. Vhodnou formou likvidacie
pomozete zabranit potencialnym
negativnym désledkom na Zivotné
prostredie a zdravie os6b, ku ktorym by
mobhlo dojst nevhodnou likvidaciou tohto
vyrobku. Ohladom podrobnejSich informacii
o recyklécii tohto vyrobku sa obratte na
regionalnu kancelariu, sluzbu na likvidaciu
odpadu z doméacnosti alebo miesto kupy
tohto vyrobku.



